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Ао Сюэ быстро покинула это место.

Удаляясь, она отправила сообщение, и вскоре рядом с ней появилась группа людей, одетых в
черное.

"Идите, проверьте личность каждого, кто присутствовал на этом банкете, а также события,
которые произошли ранее. Не позволяйте даже малейшему намёку на подсказку ускользнуть
от вас!"

Ао Шуан не было рядом с ними, когда Мастер бросился обратно в столицу и оказался в
опасности.

Но для Ао Сюэ правда была ясна.

По словам врача Сюэ, эта женщина была экспертом в иглоукалывании золотыми иглами!

Найдут ли они какие-нибудь подсказки относительно ее местонахождения?

Ао Сюэ внезапно побледнела.

Наконец она поняла, почему ее Мастер вернулся в столицу.

Это потому, что он решил найти эту женщину!

И она также поняла, почему он поселился в этом давно заброшенном вторичном дворе!

Это было потому, что место битвы, где он был ранен в тот день, было недалеко отсюда!

Она внезапно почувствовала прилив сожаления.

Она должна будет напомнить Ао Шуан, что этот вопрос не должен быть раскрыт Мастеру.

С холодом в голосе она приказала: "После расследования вернитесь и немедленно доложите
мне о своих выводах! Помните, не позволяйте информации просочиться! Ясно?"

"НИКТО НЕ ДОЛЖЕН ЗНАТЬ", - подчеркнула она.



....

В Жуланьском подворье рыдания Е Цзиньли разрывали воздух.

Но если внимательно прислушаться, стало бы очевидно, что она притворничает.

В конце концов, она была избита до такой степени, что ее лицо распухло, как голова свиньи.
Она выглядела чудовищно.

Когда мадам Го впервые увидела ее, она была так потрясена, что чуть не потеряла сознание.

И теперь она паниковала и приказывала мамке применить лекарства на Е Цзиньли.

Е Цзиньли долго плакала, прежде чем успокоиться.

"Третья сестра! Почему ты мне не помогла? Если бы принц что-то сказал, как она смела бы
дотронуться до меня?" - сказала она с недовольством.

Е Юньсян проклинала ее в сердцах.

Тупица!

Иногда ей действительно было интересно, как такая большая пропасть в уровне интеллекта
могла существовать между сестрами-близнецами.

Она долго утешала Е Цзиньли, пока та, наконец, не успокоилась.

После этого мадам Го тоже была несколько недовольна и спросила: "Что сказала твоя вторая
сестра? Ты действительно не помогла ей?"

Е Юньсян ответила с беспокойной улыбкой: "Мама! Ты действительно не должна больше
позволять второй сестре делать то, что она хочет. Ты знаешь, с кем у нее сегодня были
проблемы?"

"Это был холодный демонический принц с северо-запада! Даже принц Лу не смеет
провоцировать этого человека!"

"Он даже послал одного из своих людей, чтобы отрубить голову Маленькому Сиру Хоу!"

Мадам Го побледнела от испуга и глубоко вдохнула воздух.



"В самом деле?" - спросила она.

"Конечно! Из-за этого мой муж, принц, даже выразил свое глубокое неодобрение!"

Мадам Го была очень шокирована: "Надеюсь, принц не будет недоволен тобой из-за этого
инцидента?"

"Ну, это не так серьезно, но, мама, мы не можем допустить, чтобы у второй сестры возникли
другие проблемы. Было бы лучше, если бы она вышла замуж как можно скорее!"

Е Юньсяо рассуждала довольно въедливо.

Когда она выйдет замуж за семью Цзэн, она может вызывать любые неприятности. Ничто из
этого не повлияет на нашу семью Е.

Недавно она обнаружила, что каждый раз, когда она выходила с Е Цзиньли, она возвращалась
смущенной.

О, но ничего не поделаешь с такой тупицей, как эта, в виде балласта.

Мадам Го на мгновение задумалась, затем кивнула и сказала: "Ну, я также обсудила это с
семьей Цзэн и пришла к выводу, что эту свадьбу лучше всего провести в начале следующего
года".

Как только Цзинь'Эр выйдете замуж, моей единственной заботой станет, чтобы ваш брак с
принцем прошел гладко. И тогда я смогу расслабиться.

Опять же, когда вы, две сестры выйдет замуж, я буду сталкиваться с этой маленькой тварью
каждый день. Боюсь, это может отнять годы моей жизни!

Е Юньсян, зловеще улыбнулась и сказала: "Не волнуйся, мама, я рано или поздно избавлюсь от
этого куска мусора. Знаешь, принцесса Юньян, она возвращается..."
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